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VJIK 81

BBOJHBIE KOMIIOHEHTBI B MEJUIIMHCKOM " _
XYIJOXKECTBEHHOM TEKCTE: AHAJIN3 ®YHKIHUNOHAJIBHOU
CIHEHU®UKHU

B.A. BopucoBa
TBepckoil rocy1apCTBEHHBIM YHUBEPCUTET, TBEPD

CraTbsl IOCBSIICHA BONPOCY (PYHKIIMOHATBHONW CIICIIU(PUKH BBOJIHBIX KOMIIOHCHTOB B
AHTITUICKUX XyJ0XKECTBEHHBIX M MEAUIMHCKUX TEKCTaxX. B cTaThe paccMaTpuBaroTCs
HanboJee 4acTo BCTPEYAIOLIMECS TUIIBI BBOJHBIX KOMIIOHEHTOB M MPHUBOIUTCS UX Ce-
MaHTHUKO-TIparMaTuyeckas Kiaccu(uKarms.

Kniouesvie cnosa: 6600HOCHb, 8600HbIE KOMNOHEHMbL, KO2€3Usl, KO2EPEHMHOCHb,
CcyObeKMUBHASL MOOAILHOCHIb.

TexkcT (7at. textus — ‘TkaHp’) BCeraa MpeicTaBiIseT co00i HeKyIo IeI0CTHOCTh. Oc-
HOBHBIMH KPUTEPHSIMHU TEKCTa, OTJIHYAIOIIAMHU €ro OT OECCBI3HOrO Habopa (pas, ABIAIOTCS
CTPYKTYpHas U COJiepKaTeNbHas CBA3HOCTb, MM KOTe3Us U KorepeHTHOCTh [6: 88]. [Tox xore-
3Uel MOHUMAETCsl JIMHEWHAas BHYTPEHHSSI OpraHu3alusi TEKCTa MOCPEACTBOM pa3IHUHBIX
cpencTB s3bika. KOrepeHTHOCTh MOHMMAETCS KaK IENbHOCTh TeKCTa, 3aKIII0Yaronasics B Jio-
TUKO-CEMaHTUYE€CKOW COOTHECEHHOCTH M B3aUMOCBSI3H BXOJSIINX B HETO MPEIJIOKEHUH, KaKk
CMBICIIOBAs, JIOTUYECKasl CBsI3b TeKcTa. PopManbHas CBSI3HOCTb — KOTE3MsI — TOCTUrAeTCs C
MIOMOLIBIO PA3IUYHBIX SI3BIKOBBIX CPEACTB: COIO30B, IOBTOPOB, COIIACOBAHUS BPEMEHHBIX U
uHBIX (hopM u T.1. CMBICIIOBOE €IWHCTBO TEKCTa (KOTEPEHTHOCTH) 00SCTICIMBACTCS JIOTHYE-
CKOH MOCJE0BATENBHOCTBIO U HEIPOTUBOPEUNBOCTBIO H3JI0KEHHS, JIOTUYECKUMU CBSI3KAMU —
BBOJHBIMH CJIOBaMH, WCIIOJNb30BaHHEM CTEPEOTHUIHBIX (HOpMyI, 0003HAYAIOMIMX HAYAIl0 H
KOHIIOBKH TIOBECTBOBaHUs [1UT. pad.: 89].

BBonHbIE clIOBa MIMPOKO YIOTPEOISIOTCS U B XYJ0KECTBEHHOM, U B HAYYHOM TEKCTE,
XOTs B 3aBHCHUMOCTH OT THIIA TEKCTA MOT'YT 00J1a1aTh Pa3IHYHON (PYHKIIMOHAIBHOM CrIeA(HKOI.
Kak u3BecTHO, BBOIHBIC CIIOBA 00JIaal0T CIICHU(PUICCKON MOIAIbHON (DYHKIIUEH: OHH XapaKTe-
PH3YIOT COOOIICHUE C MO3HUIIMH TOBOPSIIETO, BHIPAKAIOT OTHOIICHHUE TOBOPSIIETO K cooOIae-
MoMy. DYHKIIMOHAILHO-TIPATMATHYECKIE OCOOEHHOCTH BBOJHBIX KOMIIOHEHTOB BapbUPYIOTCS B
3aBUCHMOCTH OT THIIA JUCKYpCa, B KOTOPOM OHU BCTpeyaroTcsl. B craTbe Mbl COMOCTABIISIEM CIIE-
MUKy BBOIHBIX KOMIIOHCHTOB B XYI0’KECTBEHHOM M HAYYHOM (MEAMIIMHCKOM) THITaX TEKCTa.

XymoKeCTBEHHBIN TEKCT 007a1aeT BEICOKOM CHIIOH colManbHOTO Bo3neiicTrs. JIto-
00¢e TpoM3BEICHUE TaK WIIM MHAYE TPEICTABISIECT CO00I CyObEeKTUBHBIN 00pa3 0O BEKTHBHOTO
MHpa JAEUCTBUTENBHOCTH: SIBJISISICh 3aKOHYEHHBIM PEUEBBIM MIPOU3BEIECHUEM, TEKCT HAIOJIHEH
CyOBEKTHBHOCTBIO, KOTOPAs BRIPAXKAETCS B PEUH KaK CyObEKTHUBHO-MOJAIEHOE 3HAUCHUE.

Ha ocHoBanuy (hyHKIIMOHAIHHO-CEMAaHTHUYCCKUX KIACCU(PHUKAIMIA BBOJHBIX KOMIIO-
HEHTOB, MPEJIOKEHHBIX B paboTax oTedecTBeHHBIX JHHTBUCTOB (B.B. Bunorpamora, A.M.
Anukuna, [1.A. JlekanTa, E.A. TlaHTene€BOIi), MBI MOKEM BBIJCIUTH TPYIIHI BBOAHBIX KOM-
MMOHEHTOB, BCTpeYaloOImUXcs Hanbosee dacto. [IpuMepsl B3sATHI M3 aHTIIOSN3BIYHON TPO3EI, B
gactHocTH, O’T'enpu, Omunu bponre, Illapiorter Bponte, JIx.Jl. Conunmkepa, Tomaca
Xapu, Yapas3a JJukkenca @.Cxorra Ouiypkepaibia.

1. OMOTHBHO-KBaTH()UKATUBHBIC BBOJHBIC KOMITOHEHTHI, BBIPa)KAIONIUE 3MOIIHO-
HAJIBHYIO OIICHKY COOOIIIaeMOro, TO €CTh MePEAArONINe Pa3IMIHbIC YyBCTBA TOBOPSIIETO (pa-
JIOCTh, YIOBOJILCTBHUE, YIHWBIICHUE, HETOJ0BaHUE W T.1.). K 3TOH rpymme OoTHOCATCS Takue
CJI0Ba U ciioBocoueTanus, Kak fortunately, unfortunately, what’s worse, luckily/happily, to one’s joy;
A) Even when we finally retired for the night, the inevitable Miss Gryce was still my companion: we had
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only a short end of candle in our candlestick, and | dreaded lest she should talk till it was all burnt out;
fortunately, however, the heavy supper she had eaten produced a soporific effect: she was already snor-
ing before | had finished undressing /Charlotte Bronté. Jane Eyre (1847); B) She dared not try the doors
lest the dogs should raise an alarm; she visited the empty chambers and examined their windows; and,
luckily, lighting on her mother's, she got easily out of its lattice, and onto the ground, by means of the
fir-tree closeby. [Emily Bronté. Wuthering Heights (1847)]

2. BBOIHO-KOHTaKTHBIE CJIOBA U CJIOBOCOUeTaHUS. OHHM 0OpaIeHbI K COOSCETHUKY WITH
K YHUTATEIIIO C I[ENBI0 MPUBJICYh €0 BHUMAHKE K COO0IIAeMOMY, BHYIIUTh ONPEICIEHHOE OTHO-
IICHKE K MPEICTABIAEMbIM (haKTaM, TO CTh SIBISIOTCS KOMIIOHEHTAMU 3MOITHOHATLHO-UAJIOT U~
4YecKoH peud ((haTHuecKUMH KOMITOHeHTaMHu). DaTHyecKie BBOJHbIC KOMIIOHEHTBI BECEMA BaXKHBI
JUISL OCYILECTBICHUS 3((GEKTUBHOW KOMMYHHKAIIUH, TaK KaK OOJNAJAr0T 0OraThiM KOMMYHHKA-
TUBHO-TIPArMaTHYECKUM TIOTEHIMATIOM. X OCHOBHBIM KOMMYHHMKAaTHBHO-IIPAarMaTHYeCKUM
Ha3HAYCHUEM SIBIICTCS «yCTaHOBJICHHE-TIOIIEP>KaHUE-Pa3MbIKAHHE PEYEBOT0 KOHTaKTay [4: 17],
TO €CTb peanm3anys «ceMbl KoHTakTay (TepmuH A.J1. KuceneBoit) B mporiecce pedeBoii KOMMYHH-
Kauu [9: 98]. Cpenu atux komroneHToB — all right, you see, mind you, you know, for God'’s sake, for
heaven'’s sake, pazmuunble unsexkmusol —damn it, hell u m.n.4)You know — lock you up accidentally in linen
closets and push you out to sea in a boat, and all that sort of thi .[F. Scott Fitzgerald. The Great Gatshy
(1925); B) “For heaven’s sake talk like a man,” I said, sternly. “Do you think it is manly to use those
mushy and inane forms of address” [O’Henry. A Dinner At ... (1912).]

3. AKHGHTHO-yTBepHI/ITCHLHlﬂe BBOJHBIC KOMIIOHCHTHI. Ounn OIpeACIAOT «KOTHOLIC-
HHUe peur K JeifctButensHOCTHY [5: 212]. Croma OTHOCSTCS BBOJHBIE CJIOBa U CIOBOCOYETA-
HUSI, BBIPXKAIOUIME OLIEHKY TOBOPSIIUM CTENEHU JOCTOBEPHOCTH cooOIaemMoro (yBEpeH-
HOCTb, TIPETIOIO0KEHNE, COMHEHHE, HEYBEPEHHOCTH U T.I1.) — maybe, perhaps, no doubt, | believe,
I doubt, most likely/unlikely, naturally, evidently, actually, sure, probably, possibly, definitely.A) “What
kind of a hen lays the longest? There is a hen, | believe, called the Plymouth Rock that...” “Cut it out,” said
the young man [O’Henry. A Bird of Bagdad (1905)]; B) “Maybe I'll get a raise next month,” said
Thomas. “I’ll be around tomorrow at the same time with a bag of flour and the laundry soap ’[O Henry.
Strictly Business (1912)]

B oTnmudune oT pycckoro mpemiokeHus, T BBOIHBIE KOMIIOHEHTHI BCeraa rpadude-
CKHU 000COOJISIFOTCS, B OCHOBHOM, 3aIIITHIMH, B @HIJIMHCKOM SI3bIKE ITyHKTYAIIMOHHbBIE TIPaBHIa
SIBIISIFOTCS. OO/iee TMOKHUMH M 3aBHUCIT OT HMHTCHIUN aBTOpa, MO3TOMY BBOAHBLIE CJIOBA 4aCTO
BOOOIIE HE BBICISIOTCS 3HAKAMU MPENUHAHMS, KaK B ipumepe B.

4. Jlornyeckue (TeMa-peMaTHdeckue) KOHHEKTOpHI — B TepMuHax E.A. [lanTeneeBoi,
METaTeKCTOBbIE BBOIHBIE KOMIOHEHTSHI [9: 106]. OHM MOKa3BIBAIOT CTYNECHHU JIOTHKHU PA3BUTHSA
MBICJIY, JJOTHYECKHE CBSI3U U OTHOLLUEHUS, yKa3blBasi HA JUHAMHKY JBHXKEHUS OT U3BECTHOTO
— TeMbl — K HOBOMY — peme [8: 223]. B 3To#l rpynibl MOKHO BBIAEIHUTH CIEAYIOUIUE MO~
TPYIIBL:

1) BBOJHBIE 3JIEMEHTHI, YIOTpeOIIsieMble IPU 0000IICHNH, 3aKITIOYCHIH, TPUCOE/IU-
HSIOIME CIEeCTBUE — BBIBOJ MK o0yt dopmyny: thus, therefore, to conclude, in conclu-
sion, overall; gamne Bcero oHu npeno3uTUBHEI: Thus, by the commonest artifice of trade, having
gained your interest, the action of the story will now be suspended, leaving you grumpily to consider a
sort of dull biography beginning fifteen years before. [O’Henry. A Night In New Arabia (1910)] ;

2) BBOJIHBIE 3JIEMEHTBI, BHIPAXKAIOIINE IPUCOEANHEHHUE, JOOABICHHE, UCIIOIb3yEMbIE
IIpy BHECEHUH TOTIOTHATENLHOM nH(popMarmw: besides, apart from that, anyway, by the way, more-
over; “Oh by the way, go to Washington and interview President Cleveland.”[O’Henry. A Snapshot At
The President (1912)]

3) BBOJHBIE DJIEMEHTHI, BBIPAXKAIOIINE PA3INUHBIE KOMMYHHKATHBHBIE OTHOIICHHUS:
anpTepHATHBHO-TIpoTHBHTENbHBIE: from the one hand, from the other hand; in contrast, while,
however, although; orpannuurensusie only, ycrynurensHsie despite/ in spite of;Only, 7 wasn 't
watching the game too much. What | was really hanging around for, | was trying to feel some kind of a
good-by. [J.D. Salinger. The Catcher in The Rye (1951)]

4) BBOJIHBIE DJIEMEHTHI, YKA3bIBAIOIIME HA CTENEHb OOBIYHOCTH MEPEIaBAeMON WH-
¢dopmarmu: as a rule, as usual; The only superiority in women that is tolerable to the rival sex is, as a
rule, that of the unconscious kind; but a superiority which recognizes itself may sometimes please by
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suggesting possibilities of capture to the subordinated man. [Thomas Hardy. Far from the Madding
Crowd (1874)]

5) BBOTHBIE 3JIEMEHTHI, YKa3bIBAIOIINE HA CYTh, CYIIHOCTD B MPECTaBIAEMOM HHPOP-
Manuu: as a matter of fact, actually;

6) BBOZHBIC KOMIIOHEHTBI KOHKPETH3UPYIOIIE-HILTFOCTPATHBHOTO THITA — B TEPMUHAX
0O.B. AnexcannpoBoit, sx3emutinduraropsr: for example, in particular, otherwise, in other words;
“I must do, to live, what others of my countrymen, even with nobility at their backs, may have to do someday-
work.” “In England, for example? “[Charles Dickens. The Tale of two Cities (1859)].

AnpecHO-MapKHpOBaHHEIC BBOJIHBIC KOMIIOHEHTHI — YKa3bIBAaIOT HA MICTOYHUK CO00-
meHwus — they say, in my opinion, to my mind, according to, in the words of, etc. “Which, if you like, you
have, in my opinion, a right to keep, both from St. John and every other questioner, ” remarked Diana.
[Charlotte Bronté. Jane Eyre (1847)]

B mnaHe rpamMmMaTH4ecKoil OpraHU3alMd BBOJHBIC KOMIIOHEHTHI BKIIIOYAIOT B CEOs
00JBII0e KOMMYECTBO SAMHUIL: CIpsTracMble (GOPMBI TIarojia, HHGUHUTHBEL, ACCIPUIACTHS,
CYIIECTBUTENFHBIC B PAa3HBIX MAICKHBIX (hopMax, Oe3 MPeIoToB U C MPeIIoraMu, Hapedust 1
T.11. B O0NMBIIMHCTBE CITydacB BBOJHBIC CIIOBA M CIIOBOCOUYCTAHUS COXPAHSIOT KUBBIC JICKCHYE-
CKHE ¥ TPaMMaTHYECKHE CBSI3U C COOTBETCTBYIOIIMM 3HAMEHATENIbHBIM CIOBOM. Benencraue
9TOTO BBOJHBIE KOMIIOHEHTHI MOT'YT COBITIaIaTh IO (pOpMe ¢ BTOPOCTETIEHHBIMH WICHAMH MPEI-
JIO’)KEHUS — HAalIpUMED, € NPEIJIOKHBIM TonoaHeHueM: It turns from me; it will not suffer further scru-
tiny; it seems to deny, by a mocking glance, the truth of the discoveries I have already made, — to disown the
charge both of sensibility and chagrin: its pride and reserve only confirm me in my opinion./Charlotte Bronté.
Jane Eyre (1847)]

Crienmdrka sBICHHUS BBOTHOCTH B HAYYHOM TEKCTE UMEET psiji ocobeHHocTel. Haydanoe
H3JI0KEHHE OTIPECISIET XapaKTep B3aNMOOTHOIIICHIN MKy TEKCTOBBIMH €JMHULIAMU, 00pa3yto-
IIMMH TIOCTICIOBATEIBHYIO CHCTEMY CICIUICHUS APYT ¢ ApyroM [8: 224]. I'maBHast GyHKIMS Hayd-
HOT'O TeKCTa — HH(POPMATHBHAS, TO €CTh Iepeaada HHPOPMALUH O JeHCTBUTEIIFHOCTH, €€ 00bsIc-
HEHME U OLIEHKA; TAKUM 00pa3oM, I TEKCTa HAYYHOT'O PETUCTPa MOAAIBHBIM CTEPKHEM CITY>KUT
MOJIaIbHOCTH JICHICTBUTENILHOCTH C PA3HOM CTENEHBIO €€ JOCTOBEPHOCTH U MPEAIOI0KHUTEIHHOCTH
[1: 35].

MsI pacemotpenu MegunuHckre cratei ¢ caiita TOPDOCTORS UK LTD [URL] u
OTMCTUIIU, YTO HaI/I6OJ'Iee JacTOTHasA rpymnia BBOAHBIX KOMIIOHEHTOB, UCIIOJIb3YEMbBIX B M€~
OUHCKOM TEKCTE, — 3TO JIOTUYECKHE KOHHEKTOPHI (MM METAaTCKCTOBBIC BBOIHEBIC KOMIIO-
HEHTEHI), CpEAN KOTOPHIX BCTPEUAIOTCS CIICTYFOIIHE MO ATPYIIITHL.

BBOiHBIE KOMIIOHEHTHI, HCIIOJIb3yeMbIe MPHU MEPEUNCICHUN (XapaKTepU3YIOT XOJ
Hay4HOU Mbicin): Firstly, the tonic phase consists of losing consciousness, stiffened muscles, collaps-
ing, tongue biting and groaning or crying sounds. Next, in the clonic phase, it consists of jerky limb
movements and loss of bladder or bowel control.

BBojHbIE KOMIIOHEHTHI, IPUCOEIUHSIONINE BBIBOA, UTOT: In adults in the UK, we are
only able to implant one ear but in children, we are able to implant both. Therefore children should be
able to develop normal ability to identify where sounds are coming from.

BBOiHBIE KOMITOHEHTBI-3K3eMIUTU(PHUKATOPHI (4aCTO BCTPEYAIOTCSI MPU OMUCAHUH
KJIMHUYECKON KapTuHbI): For example, monoclonal antibodies could be engineered to fight against
calcitonin gene-related peptide (CGRP). This could in turn desensitise the neurons in the head and pre-
vent the onset of cluster headache attacks.

BBo/HbIE KOMIIOHEHTBHI, BBIPAXKAIOILUE alIbTEPHATUBHO-TIPOTUBUTENbHBIE KOMMYHH-
KAaTUBHBIC OTHOIICHUS; UCIOIB3YIOTCS C IENBIO MOaYH aIbTEPHATHBHON WHpopManuu: On
the other hand, one-sided lung-volume loss or hyperinflation can also displace the line toward the side
of the lower-lung volume.

Urtak, pyHKIMOHANEHAS crieli(UKa BBOAHBIX KOMIIOHCHTOB BapbUPYETCS B 3aBUCHMO-
CTH OT KOHTEKCTa (THIa TEKCTa), B KOTOPOM OHHU YIOTpeOsitoTcs. [ TaBHBIe (QYHKIMH XyI0Ke-
CTBEHHOT'O TEKCTa — SKCIIPECCUBHAS, KOMMYHHKATHBHAS U 3CTETHICCKAST; TEKCT «TIPOHU3AH CyOb-
€KTHUBH3MOM aBTOPA; CJICIOBATEIHHO, BBOJJHBIC KOMIIOHEHTHI OyIyT CIOCOOCTBOBATH aKTyasIH3a-
UM aBTOPCKUX WHTSHIINIA 1 UIMETh OOJIBIIOE YUCIIO CMBICTIOBBIX OTTCHKOB. MEUITIHCKHN TEKCT,
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B CBOIO 04€pe/ib, HAIPABIICH Ha O0BSICHEHNE 1 OIIEHKY HH()OPMAIMH; BBOJHBIE KOMIIOHEHTBI B HEM
CIy>kKaT 00ECTIEUCHHIO JIOTHIECKOH CBA3HOCTH TEKCTA H TTOCIIEIOBATEIFHOCTH N3JI0KEHHSL.
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The article deals with the functional specifics of parenthetical elements in literary and
medical texts. It discusses the most common types of parenthesis, as well as offers their
pragmatic classification
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